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به نام خدا

معرفی منبع:
Contrastive Analysis, Error Analysis, and Interlanguage Hypothesis                          
Mohammad Hossein Keshavarz                                                                              
Rahnama Press                                                                                            


در هر جلسه یک بخش (chapter) از کتاب معرفی, بررسی و مطالعه می گردد. برای جلسه بعد با توجه به محتوای تدریس شده تمارین پایانی هر بخش انجام می شودو به عنوان مثال  نمونه هایی از موارد ترجمه شده در داخل کشور بررسی و تحلیل می گردد.

به عنوان پروژه پایانی دانشجویان باید نسخه فارسی داستانی را که ترم گذشته ترجمه کردند با نسخه اصلی انگلیسی آن,  بر پایه استانداردهای تدریس شده و آموزه های کتاب تحلیل و بررسی نمایند.
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